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 Резюме 

 Настоящий доклад охватывает работу Исполнительного комитета 

Варшавского международного механизма по потерям и ущербу в результате 

воздействий изменения климата в период с 1 ноября 2019 года по 20 ноября 

2020 года. В нем содержится информация по организационным и процедурным 

вопросам, в том числе касающаяся совещаний и произошедших изменений в 

отношении членского состава и порядка сопредседательства. В докладе освещается 

прогресс, достигнутый Исполнительным комитетом в осуществлении своего 

пятилетнего цикличного плана работы, включая работу, проведенную Целевой 

группой по перемещению и группой технических экспертов для оказания 

технической поддержки и осуществления руководства по вопросам 

всеобъемлющего управления рисками. В его заключительной части содержатся 

рекомендации, вытекающие из работы, проведенной Исполнительным комитетом с 

ноября 2019 года. Круг ведения трех новых групп экспертов Исполнительного 

комитета содержится в приложениях. 
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  Аббревиатуры и сокращения  

Сторона, включенная 

в приложение I 

Сторона, включенная в приложение I к Конвенции 

КСС Конференция Сторон, действующая в качестве совещания 

Сторон Парижского соглашения 

КС Конференция Сторон 

COVID-19 коронавирусная инфекция 

Исполком совещание Исполнительного комитета Варшавского 

международного механизма по потерям и ущербу в 

результате воздействий изменения климата 

ЗКФ Зеленый климатический фонд 

НПА национальный план в области адаптации 

Сторона, не включенная 

в приложение I 

Сторона, не включенная в приложение I к Конвенции 

ИКТ Исполнительный комитет по технологиям 

ГТЭ-ВУР группа технических экспертов для оказания технической 

поддержки и осуществления руководства по вопросам 

всеобъемлющего управления рисками 

ЦГП Целевая группа по перемещению 

ВММ Варшавский международный механизм по потерям и 

ущербу в результате воздействий изменения климата 
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 I. Введение 

 A. Мандат 

1. КС 19 учредила ВММ для решения проблем, связанных с потерями и ущербом 

в результате воздействий изменения климата, включая экстремальные и медленно 

протекающие явления, в развивающихся странах, которые особенно уязвимы к 

неблагоприятным последствиям изменения климата, и его Исполнительный комитет 

для руководства выполнением функций ВММ1. Исполнительный комитет ежегодно 

представляет КС доклад через вспомогательные органы и в надлежащих случаях 

выносит рекомендации. 

2. Исполнительный комитет может учреждать группы экспертов, подкомитеты, 

дискуссионные группы, тематические консультативные группы или целевые 

специальные рабочие группы для содействия выполнению работы по управлению 

реализацией ВММ в соответствующих случаях, с консультативными функциями и с 

подотчетностью Исполнительному комитету2. 

3. КСС 2 просила Исполнительный комитет включать в свои ежегодные доклады 

информацию от организаций, органов, сетей и экспертов, которые сообщили о 

достигнутом прогрессе в предоставлении развивающимся странам технической 

помощи в рамках Сантьягской сети для предотвращения, минимизации и устранения 

потерь и ущерба в результате неблагоприятных последствий изменения климата3, 

созданной в рамках ВММ4. Помимо этого, КС 22 просила все официальные органы, 

созданные в соответствии с Конвенцией, включать в свои регулярные доклады 

информацию о прогрессе в деле интеграции гендерной проблематики в их 

деятельность5. 

 B. Сфера охвата доклада 

4. В настоящем докладе, охватывающем период с 1 ноября 2019 года по 20 ноября 

2020 года, содержится: 

a) информация о организационных и процедурных аспектах работы 

Исполнительного комитета (см. главу II ниже); 

b) информация о прогрессе в осуществлении пятилетнего цикличного плана 

работы Исполнительного комитета (см. главу III ниже); 

c) рекомендации, которые были согласованы на Исполкоме 12 и которые 

будут включены в настоящий доклад (см. главу IV ниже); 

d) информация о работе, проделанной группами экспертов 

Исполнительного комитета. Полные тексты докладов ГТЭ-ВУР и ЦГП размещены на 

веб-сайте РКИКООН6. 

  

 1 Решение 2/CP.19, пп. 1–2. 

 2 Решение 2/CP.20, п. 8. 

 3 Сантьягская сеть была учреждена пунктом 43 решения 2/CMA.2 в целях активизации оказания 

технической помощи соответствующими организациями, органами, сетями и экспертами для 

внедрения соответствующих подходов на местном, национальном и региональном уровнях в 

развивающихся странах, которые особенно уязвимы к неблагоприятным последствиям 

изменения климата. 

 4 Решение 2/CMA.2, пп. 43–45. На момент подготовки настоящего доклада ни одного подобного 

доклада получено не было. 

 5 Решение 21/CP.22, п. 14. 

 6 URL: https://unfccc.int/documents/266488 и https://unfccc.int/documents/266473. 

https://unfccc.int/documents/266488
https://unfccc.int/documents/266473
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 C. Возможные решения вспомогательных органов 

5. Вспомогательные органы, возможно, пожелают рассмотреть информацию, 

содержащуюся в настоящем докладе, и исходя из проделанной Исполнительным 

комитетом работы рекомендовать проект выводов или проект решений для 

рассмотрения и принятия компетентным органом или органами7. 

 II. Организационные и процедурные вопросы 

 A. Совещания и мероприятия 

6. В течение отчетного периода в виртуальном режиме были проведены 

следующие совещания8: 

a) 10–12 марта 2020 года Исполком 119 и 12–16 октября 2020 года 

Исполком 1210. Совещания были открыты для участия наблюдателей, и, для 

обеспечения транспарентности, все записи состоявшихся на пленарных заседаниях 

обсуждений и документы размещены в открытом доступе; 

b) второе совещание ГТЭ-ВУР 6 июля 2020 года11; 

c) четвертое совещание ЦГП 7–9 сентября 2020 года12. 

7. Кроме того, Исполнительный комитет провел: 

a) параллельное мероприятие на КС 25 под названием «Двигаться вперед 

вместе: предотвращение, минимизация и решение проблемы перемещения — второй 

этап Целевой группы по перемещению», 3 декабря 2019 года13; 

b) заседание по вопросам потерь и ущерба в ходе второго совещания Центра 

по укреплению потенциала на КС 25, 11 декабря 2019 года14. 

8. Кроме того, Исполнительный комитет способствовал проведению 1 декабря 

2019 года мероприятия, посвященного обзору ВММ в 2019 году15 и приуроченного к 

пятьдесят первым сессиям вспомогательных органов, а также виртуального 

информационного мероприятия, состоявшегося 9 июня 2020 года в ходе июньской 

серии мероприятий РКИКООН «Импульс к действиям, связанным с изменением 

климата»16. 

9. Во время «Диалогов РКИКООН по климату 2020 года» (которые состоятся 

23 ноября — 4 декабря 2020 года) Исполнительный комитет планирует провести 

мероприятие, направленное на демонстрацию прогресса в осуществлении им своего 

  

 7 Ничто в настоящем докладе, включая его публикацию, не наносит ущерба мнениям Сторон и 

не предопределяет решений по вопросам, касающимся управления ВММ. 

 8 В силу обстоятельств, связанных с COVID-19. Несмотря на пандемию, Президиум КС призвал 

все официальные органы проводить свои регулярные совещания и представлять свои 

ежегодные доклады за 2020 год, как это предусмотрено их мандатами. 

 9 См. URL: https://unfccc.int/event/11th-meeting-of-the-executive-committee-of-the-warsaw-

international-mechanism-for-loss-and-damage. 

 10 См. URL: https://unfccc.int/event/12th-meeting-of-the-executive-committee-of-the-warsaw-

international-mechanism-for-loss-and-damage. 

 11 См. URL: https://unfccc.int/topics/adaptation-and-resilience/groups-committees/loss-and-damage-

executive-committee/2nd-meeting-of-the-excom-technical-expert-group-on-comprehensive-risk-

management. 

 12 См. URL: https://unfccc.int/event/fourth-meeting-of-the-task-force-on-displacement-tfd4. 

 13 См. URL: https://unfccc.int/WIM/TFD/phase-II-SE-Madrid. 

 14 См. URL: https://unfccc.int/2nd-capacity-building-hub/Loss-and-Damage. 

 15 URL: https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/executive-committee-of-the-

warsaw-international-mechanism-for-loss-and-damage-wim-excom/workshops-meetings/2019-wim-

review-event. 

 16 См. URL: https://unfccc.int/node/227999. 

https://unfccc.int/event/11th-meeting-of-the-executive-committee-of-the-warsaw-international-mechanism-for-loss-and-damage
https://unfccc.int/event/11th-meeting-of-the-executive-committee-of-the-warsaw-international-mechanism-for-loss-and-damage
https://unfccc.int/event/WIMexcom12
https://unfccc.int/event/WIMexcom12
https://unfccc.int/topics/adaptation-and-resilience/groups-committees/loss-and-damage-executive-committee/2nd-meeting-of-the-excom-technical-expert-group-on-comprehensive-risk-management
https://unfccc.int/topics/adaptation-and-resilience/groups-committees/loss-and-damage-executive-committee/2nd-meeting-of-the-excom-technical-expert-group-on-comprehensive-risk-management
https://unfccc.int/topics/adaptation-and-resilience/groups-committees/loss-and-damage-executive-committee/2nd-meeting-of-the-excom-technical-expert-group-on-comprehensive-risk-management
https://unfccc.int/event/fourth-meeting-of-the-task-force-on-displacement-tfd4
https://unfccc.int/WIM/TFD/phase-II-SE-Madrid
https://unfccc.int/2nd-capacity-building-hub/Loss-and-Damage
https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/executive-committee-of-the-warsaw-international-mechanism-for-loss-and-damage-wim-excom/workshops-meetings/2019-wim-review-event
https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/executive-committee-of-the-warsaw-international-mechanism-for-loss-and-damage-wim-excom/workshops-meetings/2019-wim-review-event
https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/executive-committee-of-the-warsaw-international-mechanism-for-loss-and-damage-wim-excom/workshops-meetings/2019-wim-review-event
https://unfccc.int/event/june-momentum-information-event-on-the-warsaw-international-mechanism-for-loss-and-damage
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цикличного плана работы и того, каким образом он реагирует на новые мандаты, 

вытекающие из обзора ВММ в 2019 году. 

 B. Порядок председательства и членский состав17 

10. Исполком 12 избрал Малькольма Ридаута (Соединенное Королевство 

Великобритании и Северной Ирландии) и Ли-Энн Роупер (Ямайка) сопредседателями 

Исполнительного комитета сроком на один год, тем самым достигнув гендерного 

паритета в руководстве. 

11. КС 20 постановила, что члены Исполнительного комитета выполняют свои 

функции в течение двух лет и могут выполнять эти функции не более чем два срока 

подряд18. Мухаммад Имран Хан (Пакистан), Лорен Легарда (Филиппины), Луи Лубриа 

(Франция), Елена Милош (Европейский союз), Натан Росс (Новая Зеландия)  

и Виктория Штец (Украина) были впервые избраны членами на КС 25,  

а Недал Катбех-Бадер (Государство Палестина), г-жа Роупер (Ямайка) и Сумайя 

Закиелдин (Судан) были переизбраны в качестве членов. 

12. В течение отчетного периода Джером Илаган (Филиппины) заменил 

г-жу Легарда (представляющую Стороны, не включенные в приложение I), 

Кайса Фернстрём Нетби (Швеция) заменила г-на Лубриа (представляющего Стороны, 

включенные в приложение I), а Пенехуру Лефале (Новая Зеландия) заменил г-на Росса 

(представляющего Стороны, включенные в приложение I). Исполнительный комитет 

приветствовал новых членов. 

13. Что касается гендерной структуры, то в настоящее время в состав 

Исполнительного комитета входят 9 женщин и 11 мужчин, в состав ЦГП — 10 женщин 

и 5 мужчин; а в состав ГТЭ-ВУР — 10 женщин и 12 мужчин. 

14. В приложении I содержится список членов Исполнительного комитета по 

состоянию на 20 ноября 2020 года и указывается их членство в группах экспертов19. 

 C. Рабочие механизмы 

15. В силу обстоятельств, связанных с пандемией COVID-19, и обусловленных ею 

ограничений на поездки секретариат за несколько дней до проведения Исполкома 11 

принял решение не проводить никаких личных встреч в марте или апреле 2020 года20. 

В связи с этим сопредседатели Исполнительного комитета решили провести 

Исполком 11 в запланированные сроки в виртуальном режиме21. Для облегчения 

обсуждения всех пунктов повестки дня использовались электронные средства связи и 

оборудование для проведения телеконференций. Обсуждения в прямом эфире были 

ограничены несколькими часами в день, так как участники находились в 19 различных 

часовых поясах. 

16. В связи со значительными временными ограничениями было меньше 

возможностей для участия наблюдателей в заседаниях Исполкома 11 в прямом эфире, 

чем в обычных очных заседаниях Исполнительного комитета. Поэтому сразу после 

закрытия Исполкома 11 сопредседатели Исполнительного комитета провели 

виртуальный брифинг в прямом эфире, чтобы проинформировать наблюдателей о 

  

 17 В связи с переносом КС 26 из-за COVID-19 Президиум КС подтвердил, что срок полномочий 

нынешнего членского состава органов РКИКООН может быть продлен до тех пор, пока 

не будут назначены или избраны преемники. 

 18 Решение 2/CP.20, п. 7. 

 19 Со списком нынешних членов Исполнительного комитета можно также ознакомиться 

URL: https://unfccc.int/process/bodies/constituted-bodies/executive-committee-of-the-warsaw-

international-mechanism-for-loss-and-damage-wim-excom/members. 

 20 Впоследствии срок действия положения о том, чтобы не проводить очных встреч, был 

продлен. 

 21 Исполнительный комитет был первым официальным органом, проведшим регулярное 

совещание в виртуальном режиме из-за пандемии COVID-19. 

https://unfccc.int/process/bodies/constituted-bodies/executive-committee-of-the-warsaw-international-mechanism-for-loss-and-damage-wim-excom/members
https://unfccc.int/process/bodies/constituted-bodies/executive-committee-of-the-warsaw-international-mechanism-for-loss-and-damage-wim-excom/members
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процедурах и итогах совещания. Кроме того, на совещании наблюдателям было 

предложено представить письменные материалы по конкретным пунктам повестки 

дня до, во время и после совещания, отправив их на специальный адрес электронной 

почты. На Исполкоме 12, помимо представления письменных материалов, 

наблюдатели имели возможность представить устные материалы по основным 

пунктам повестки дня в ходе заседаний в прямом эфире. 

17. Принимая во внимание временные ограничения, связанные с проведением 

регулярных заседаний в виртуальном режиме, в период с мая по сентябрь 2020 года 

Исполнительный комитет проводил онлайновые совещания со своими членами с 

целью обеспечения прогресса в осуществлении плана работы и реагирования на новые 

мандаты, вытекающие из обзора ВММ в 2019 году, несмотря на сложные 

обстоятельства пандемии COVID-19. 

 III. Прогресс в осуществлении плана работы 
Исполнительного комитета 

18. ВММ играет важную роль в углублении знаний и понимания того, каким 

образом страны справляются с последствиями изменения климата, в том числе для 

того, чтобы они могли лучше оценивать и планировать долгосрочные, трансграничные 

и комбинированные риски и, таким образом, предотвращать, минимизировать и 

устранять потери и ущерб. 

19. Исполнительный комитет руководит выполнением таких функций ВММ, как 

углубление знаний и понимания всеобъемлющих подходов к управлению рисками, 

укрепление диалога, координации, согласованности и синергизма между 

заинтересованными кругами и активизация действий и расширение поддержки, в том 

числе в области финансирования, технологий и укрепления потенциала. 

20. Работа ведется в соответствии с пятилетним цикличным планом работы 

Исполнительного комитета22 в целях улучшения сотрудничества и содействия по 

следующим пяти стратегическим направлениям деятельности: медленно 

протекающим явлениям, неэкономическим потерям, всеобъемлющим подходам к 

управлению рисками, мобильности людей, а также действиям и поддержке. 

Осуществление мероприятий в рамках этих стратегических направлений деятельности 

поддерживается тематическими группами экспертов, которые подотчетны 

Исполнительному комитету. 

21. Исполнительный комитет продолжает добиваться прогресса в отношении 

гендерных аспектов как с точки зрения обеспечения равной представленности женщин 

на его мероприятиях (например, в качестве выступающих и модераторов), так и с 

точки зрения учета гендерной проблематики в технической работе на основе сквозного 

подхода23. 

22. В течение отчетного периода деятельность, связанная с всеобъемлющими 

подходами к управлению рисками и мобильностью людей, продолжала 

осуществляться соответственно в рамках ГТЭ-ВУР и ЦГП. Исполнительный комитет 

вводит в действие группы экспертов для других направлений деятельности, так что 

пять групп будут активизировать знания и ресурсы для оказания помощи 

развивающимся странам в предотвращении, минимизации и устранении потерь и 

ущерба в результате воздействий изменения климата в рамках ВММ. При проведении 

своей работы группы экспертов будут, по мере возможности, сотрудничать между 

собой и с официальными органами внутри сетей и программ работы в рамках 

Конвенции и Парижского соглашения и вне их. При отборе членов новых групп 

экспертов Исполнительный комитет учитывает цель достижения гендерного баланса 

во исполнение решения 23/СР.18. 

  

 22 Содержится в приложении к документу FCCC/SB/2017/1/Add.1. 

 23 См. документ FCCC/SB/2017/1/Add.1, приложение, п. 2 b). 
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 A. Тематическая работа  

 1. Медленно протекающие явления 

23. Воздействия изменения климата включают в себя медленно протекающие 

явления и экстремальные погодные явления, которые могут привести к потерям и 

ущербу. Медленно протекающие явления, как указано в Канкунских договоренностях, 

означают риски и последствия повышения температур, опустынивания, утраты 

биоразнообразия, деградации земель и лесов, отступления ледников и связанных с 

этим видов воздействия, подкисления океана, повышения уровня моря и 

засолонения24. 

24. В 2019 году Исполнительный комитет приступил к принятию ответных мер в 

связи с растущей потребностью в углублении понимания негативных последствий 

медленно протекающих явлений для уязвимых групп населения и подходов к их 

преодолению. Он привлек семь экспертов в качестве приглашенных редакторов 

специального выпуска издаваемого компанией «Эльзевир» журнала Current Opinion in 

Environmental Sustainability («Текущее мнение об экологической устойчивости»), 

посвященного медленно протекающим явлениям. Было широко объявлено о приеме 

заявок с тезисами докладов, и в настоящее время приглашенные редакторы проводят 

рецензирование статей. В течение отчетного периода они провели оценку 77 заявок с 

тезисами, из которых было представлено 32 полных документа. Ожидается, что 

специальный номер журнала выйдет в июне 2021 года. 

25. Деятельность 2 в рамках стратегического направления деятельности по 

медленно протекающим явлениям заключается в создании группы технических 

экспертов или группы по медленно протекающим явлениям. Исполком 11 приступил 

к пересмотру круга ведения группы экспертов по медленно протекающим явлениям, 

который ранее был принят на Исполкоме 725. Исполком 12 утвердил пересмотренный 

круг ведения группы (см. приложение II)26. Исполнительный комитет планирует 

завершить назначение экспертов в группу в ноябре 2020 года, а проект плана действий 

группы будет разработан на ее первом совещании. 

 2. Неэкономические потери 

26. Неэкономические потери охватывают широкий круг потерь, которые не 

поддаются финансовой оценке и обычно не являются предметом торговли на рынках, 

но которые могут воздействовать на отдельных лиц (например, потеря жизни, 

здоровья или мобильности людей), общество (например, потеря территории, 

культурного наследия, знаний коренных или местных народов либо социальной или 

культурной самобытности) и окружающую среду (например, потеря биоразнообразия 

или экосистемных услуг)27. 

27. Деятельность 1 в рамках стратегического направления работы по 

неэкономическим потерям заключается в создании группы экспертов по 

неэкономическим потерям. Исполком 12 утвердил круг ведения группы экспертов 

(см. приложение III). Исполнительный комитет планирует завершить назначение 

экспертов в группу в ноябре 2020 года, а проект плана действий группы будет 

разработан на ее первом совещании. 

  

 24 Решение 1/CP.16, п. 25. 

 25 Согласно решению 2/CMA.2, п. 25. 

 26 См. круг ведения, содержащийся в приложениях II–IV, для получения информации 

о соответствующем мандате, сфере деятельности, членском составе, способе работы 

и результатах, а также об отчетности трех новых групп экспертов. 

 27 Основные виды неэкономических потерь перечислены в таблице 2 документа FCCC/TP/2013/2. 
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 3. Всеобъемлющие подходы к управлению рисками  

 a) Углубление знаний 

28. В контексте деятельности 3 в рамках стратегического направления работы по 

всеобъемлющим подходам к управлению рисками в марте 2018 года Исполнительный 

комитет совместно с ИКТ приступил к разработке аналитической записки по 

технологиям предотвращения, минимизации и устранения потерь и ущерба, включая 

восстановление и реабилитацию в прибрежных районах28. 

29. Техническая работа над аналитической запиской, в частности подготовка и 

обзор тематических исследований и глав по вопросам существа, проводилась в 

сотрудничестве с соответствующими экспертами, которые были мобилизованы ранее 

путем обращения с призывом о выражении заинтересованности. Такой совместный 

подход к разработке технического продукта способствовал повышению 

инклюзивности и транспарентности, а также усилению основанного на участии 

характера работы. 

30. Исполнительный комитет и ИКТ учредили совместную рабочую группу для 

проведения работы в межсессионный период, и в подготовку аналитической записки 

внесли свой вклад 17 экспертов. Исполком 11 одобрил окончательный вариант 

аналитической записки, которая впоследствии была опубликована и представлена на 

информационно-просветительском мероприятии, организованном ИКТ в июле 

2020 года29. 

 b) Техническая поддержка  

31. Всеобъемлющие подходы к управлению рисками включают в себя оценку, 

сокращение, передачу и удержание для рассмотрения проблематики усиления 

долгосрочной устойчивости стран, уязвимых групп населения и общин к потерям и 

ущербу, в том числе в результате экстремальных погодных явлений и медленно 

протекающих явлений. В 2019 году Исполнительный комитет созвал 18 экспертов30 

для сотрудничества в рамках общей цели создания группы технических экспертов для 

оказания развивающимся странам помощи в профилировании рисков, наблюдении и 

оценке рисков в контексте потерь и ущерба, а также в применении подходов к 

управлению рисками. 

32. На своем втором совещании ГТЭ-ВУР представила обновленную информацию 

о ходе выполнения своего плана действий на 2019–2021 годы31 и провела оценку 

воздействия пандемии COVID-19 на текущие и планируемые мероприятия. 

33. Хотя пандемия затронула некоторые из мероприятий, запланированных на 

2020 год, в первую очередь мероприятия, приуроченные к конференциям с личным 

участием, ГТЭ-ВУР подтвердила, что общие временные рамки осуществления ее 

плана действий в отношении технических и интеллектуальных продуктов в 

значительной степени не затронуты. 

34. Работа по всеобъемлющему управлению рисками служит отправной точкой для 

сотрудничества, в частности с заинтересованными кругами, занимающимися 

адаптационным планированием, и сообществом по управлению рисками стихийных 

бедствий. Тем временем пандемия обнаружила взаимодействие и взаимосвязанность 

множественных рисков (например, здоровье, изменение климата), что проявляется в 

каскадном воздействии на уязвимые общины и страны. 

  

28 WIM Executive Committee and TEC. 2020. Policy Brief: Technologies for Averting, Minimizing and 

Addressing Loss and Damage in Coastal Zones. Bonn: UNFCCC.  

URL: https://unfccc.int/node/231688. 

 29 См. URL: https://unfccc.int/ttclear/events/2020/2020_event02. 

 30 Со списком членов ГТЭ-ВУР можно ознакомиться URL: https://unfccc.int/WIM/TEG-

CRM/membership. 

 31 См. URL: https://unfccc.int/documents/230513. 

https://unfccc.int/topics/adaptation-and-resilience/workstreams/loss-and-damage-ld/policy-brief-technologies-for-averting-minimizing-and-addressing-loss-and-damage-in-coastal-zones
https://unfccc.int/ttclear/events/2020/2020_event02
https://unfccc.int/process/bodies/constituted-bodies/WIMExCom/TEG-CRM/membership
https://unfccc.int/process/bodies/constituted-bodies/WIMExCom/TEG-CRM/membership
https://unfccc.int/documents/230513
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35. На своем втором совещании ГТЭ-ВУР обратила внимание на дополнительные 

проблемы, возникающие в результате комбинированных рисков, такие как 

необходимость корректировки практики предотвращения бедствий и ликвидации их 

последствий, а также важность учета соответствующих мнений и извлеченных уроков 

при осуществлении ее плана действий в будущем. 

 c) Фиджийский информационно-координационный центр для передачи рисков 

36. Фиджийский информационно-координационный центр для передачи рисков32, 

о создании которого было принято решение на КС 2133 и объявлено на КС 23, служит 

хранилищем информации о страховании и передаче рисков, содействующим усилиям 

Сторон в разработке и осуществлении комплексных стратегий управления рисками. 

По состоянию на 11 ноября 2020 года в нем содержалась информация о 

85 учреждениях, 41 тематическом исследовании и 29 учебниках. 

37. Исполнительный комитет в партнерстве с секретариатом Глобального 

партнерства по вопросам финансирования и страхования рисков поддерживает 

RISK TALK — разработанную последним интерактивную функцию, которая 

использует технологию искусственного интеллекта, позволяющую объединить тех, 

кто ищет индивидуальные решения, со специалистами в области передачи рисков. 

По состоянию на 11 ноября 2020 года посредством платформы RISK TALK было 

получено 153 конкретных вопроса и дано 190 ответов. 

38. Работа по совершенствованию алгоритма RISK TALK ведется постоянно. 

В течение отчетного периода в систему был внесен ряд изменений, в том числе такая 

корректировка пользовательского интерфейса, как оптимизация поискового 

интерфейса, персонализация новостных лент и улучшение распознавания тегов и 

категорий. 

 4. Мобильность людей 

39. Признавая необходимость оказания странам помощи в предотвращении, 

минимизации и решении проблемы перемещения, связанного с неблагоприятными 

последствиями изменения климата, КС 21 поручила учредить ЦГП34, которая в апреле 

2019 года приступила ко второму этапу своей работы с новым кругом ведения. 

В октябре 2019 года начала осуществление своего второго плана действий35, в основу 

которого положены мероприятия в рамках стратегического направления работы в 

области мобильности людей, а также рекомендации, вытекающие из итогов первого 

этапа его осуществления36. Большая часть этих мероприятий носит текущий характер 

и будет завершена в 2021 году. 

40. На своем четвертом совещании ЦГП поделилась обновленной информацией о 

ходе осуществления своего второго плана действий, включая извлеченные уроки и 

сведения о воздействии пандемии COVID-19 на запланированные мероприятия. 

41. На том же совещании ЦГП подтвердила, что аналитическая деятельность 

(например, компиляция тематических исследований, подготовка удобных для 

пользователей информационных продуктов, анализ и обзор информации, анализ 

данных) в основном осуществляется в соответствии с графиком. Тем не менее 

пандемия ограничила работу там, где требуется проведение личных поездок или 

консультаций на местах. 

42. Мероприятия по укреплению потенциала и подготовке кадров продолжались в 

виртуальном режиме. Например, в качестве модулей электронного обучения для 

регионов Центральной Америки и Карибского бассейна были разработаны 

руководящие принципы перемещения населения в случае стихийных бедствий, а для 

  

 32 URL: http://unfccc-clearinghouse.org/. 

 33 Решение 1/CP.21, п. 48. 

 34 Решение 1/CP.21, п. 49. 

 35 Содержится в документе FCCC/SB/2019/5/Add.1, приложение I. 

 36 Содержится в решении 10/СР.24, приложение. 

http://unfccc-clearinghouse.org/
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островных стран Тихого океана будет организовано обучение по вопросам 

регулирования трудовой миграции в онлайновом режиме. 

43. ЦГП подчеркнула сохраняющуюся актуальность проблемы перемещения и ее 

приоритетное значение в условиях пандемии COVID-19 и сопутствующих усилий по 

восстановлению. В то же время она сообщила о новых областях, в которых отмечается 

согласованность действий, и новых инициативах в рамках своего плана действий, 

таких как трехсторонняя исследовательская инициатива по вопросу о воздействии 

COVID-19 на связь между изменением климата, рынками труда и миграцией в Южной 

Азии и решение более широких проблем, создаваемых COVID-19 для гуманитарного 

реагирования37. 

44. Изменение климата может привести к возникновению каскадных рисков для 

мобильности людей, поэтому странам необходимо планировать и реализовывать 

целый ряд подходов и решений. В силу связи между упреждающими действиями и 

чрезвычайными мерами или мерами после воздействия представители Комитета по 

адаптации и Группы экспертов по наименее развитым странам являются членами ЦГП. 

Член, представляющий Группу экспертов по наименее развитым странам, сообщил о 

важности определения порогового уровня климатических рисков, ведущих к 

перемещению, а также о критериях, которые страны могли бы использовать для 

выявления, ранжирования и определения приоритетности соответствующих 

вариантов адаптации в своих НПД. Члены ЦГП, представляющие Международную 

организацию по миграции и Международную организацию труда, подтвердили 

возможности сотрудничества с Группой экспертов по наименее развитым странам в 

контексте видов деятельности 16–17 второго плана действий ЦГП. 

45. На своем четвертом совещании ЦГП предложила Специальному докладчику по 

вопросу о правах человека внутренне перемещенных лиц и представителю Комиссии 

международного права в качестве приглашенных ораторов обменяться мнениями о 

последних событиях в рамках других глобальных процессов и инициатив, тесно 

связанных с работой ЦГП. В частности, ЦГП обсудила проблему перемещения в 

контексте медленно протекающих явлений с целью выявления потенциальной 

синергии и взаимосвязей в контексте ее второго плана действий. Специальный 

докладчик обсудила свой недавно завершенный доклад о правах человека внутренне 

перемещенных лиц в контексте медленно протекающих явлений38. В докладе 

указываются четыре основных пути, выявленных на первом этапе работы ЦГП, 

которыми медленно протекающие негативные последствия изменения климата могут 

привести к повышению риска перемещения населения. 

 5. Действия и поддержка 

46. Пятое стратегическое направление работы ориентировано на активизацию 

сотрудничества и содействия в связи с осуществляемыми действиями и поддержкой, 

в том числе в области финансирования, технологий и укрепления потенциала, в целях 

устранения потерь и ущерба в результате неблагоприятных последствий изменения 

климата. 

47. КСС 2 обратилась к Исполнительному комитету с просьбой создать к концу 

2020 года группу экспертов по действиям и поддержке39. Соответственно,  

Исполком 11 инициировал этот процесс, а Исполком 12 утвердил круг ведения группы 

(см. приложение IV). 

48. Исполнительный комитет планирует завершить назначение экспертов в группу 

в ноябре 2020 года, а проект плана действий группы будет разработан на ее 

1-м заседании. 

  

 37 При компиляции тематических исследований из Азиатско-Тихоокеанского региона в рамках 

деятельности 6 и при подготовке тематической записки о финансировании на основе 

прогнозов в рамках деятельности 15. 

 38 См. документ A/75/207 Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций. 

 39 Решение 2/CMA.2, п. 40. 
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49. Исполнительный комитет провел с секретариатом ЗКФ диалог для уточнения 

того, каким образом Стороны, являющиеся развивающимися странами, могут 

получить доступ к финансированию по линии ЗКФ для разработки предложений о 

финансировании, связанных со стратегическими направлениями работы40. 

50. Предварительные обсуждения дали Исполнительному комитету возможность 

углубить понимание проектов, касающихся потерь и ущерба, в портфеле ЗКФ. 

Секретариат ЗКФ указал, что на сегодняшний день ни одно предложение о 

финансировании, связанное с потерями и ущербом, не было отклонено из-за его 

несовместимости с существующими инвестиционными структурами, рамками 

результатов и каналами финансирования ЗКФ. 

51. В ходе диалога было обращено внимание на то, что финансирование ЗКФ 

осуществляется по инициативе стран, поскольку его работа и инвестиции 

определяются потребностями, выявленными в предложениях стран о финансировании 

и их концептуальных записках по проектам. Хотя выявлять передовую практику 

финансирования деятельности по предотвращению, минимизации и устранению 

потерь и ущерба еще слишком рано, ЗКФ отметил важность того, чтобы страны имели 

доступ к ресурсам, имеющимся в рамках его Программы работы в области поддержки 

обеспечения готовности и проведения подготовки для работы по всеобъемлющему 

управлению рисками, что позволит им более качественно разрабатывать и 

представлять предложения по проектам, касающиеся потерь и ущерба. 

52. Опираясь на прошлую совместную работу41, Исполнительный комитет 

планирует и далее участвовать в диалоге с Постоянным комитетом по финансам и 

укреплять его42. Он предложил Постоянному комитету по финансам принять участие 

в совещании по вопросам финансирования в целях предотвращения, минимизации и 

устранения потерь и ущерба, которое состоится в рамках мероприятия, организуемого 

Исполнительным комитетом во время «Диалогов по климату». 

53. Кроме того, Исполнительный комитет сотрудничает с Парижским комитетом 

по укреплению потенциала в целях углубления знаний и расширения возможностей 

для понимания и применения подходов, направленных на предотвращение, 

минимизацию и устранение потерь и ущерба. 

54. Исполнительный комитет, совместно с Парижским комитетом по укреплению 

потенциала, организовал в рамках второго совещания Центра по укреплению 

потенциала на КС 25 мероприятие продолжительностью в половину дня по вопросу о 

потерях и ущербе в целях укрепления диалога и координации между 

заинтересованными кругами, а также представления информации о потребностях в 

потенциале, выявленных в ходе осуществления плана работы Исполнительного 

комитета. Подобные потребности включают в себя нужды, связанные с наблюдением 

и оценкой рисков в контексте потерь и ущерба (см. рисунок 1), которые были 

рассмотрены на рабочем совещании, организованном ГТЭ-ВУР. 

  

 40 Согласно решению 2/CMA.2, п. 39. 

 41 Например, Форум Постоянного комитета по финансированию по финансовым инструментам, 

который помогает решать проблемы, связанные с потерями и ущербом в результате 

неблагоприятных последствий изменения климата (деятельность е) в направлении работы 7 

первоначального двухгодичного плана работы Исполнительного комитета), и определение 

сферы охвата технического документа об источниках финансовой поддержки для решения 

проблем, связанных с потерями и ущербом (деятельность 1 в рамках стратегического 

направления работы, посвященного действиям и поддержке, в рамках пятилетнего цикличного 

плана работы Исполнительного комитета). 

 42 Согласно решению 2/CMA.2, п. 37. 
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  Рис. 1 

Потребности в укреплении потенциала для наблюдения и оценки рисков 

в контексте потерь и ущерба, связанных с неблагоприятными последствиями 

изменения климата 

 

 B. Технические руководства 

55. КСС 2 просила Исполнительный комитет и его тематические группы экспертов 

разработать технические руководства в соответствующих тематических областях, 

избегая дублирования работы между направлениями. Эти руководства должны 

включать в себя разделы, посвященные оценке рисков, в том числе долгосрочным 

оценкам рисков, связанных с воздействиями изменения климата, подходам к 

предотвращению, минимизации и устранению потерь и ущерба, связанных с 

подобными оценками рисков, ресурсам, имеющимся для поддержки таких подходов, 

и системам мониторинга для оценки эффективности этих подходов43. 

56. Работа над техническими руководствами станет частью планов действий 

соответствующих групп экспертов, а окончательные продукты будут одобрены 

Исполнительным комитетом до публикации. Процесс инициирования разработки 

технических руководств будет следующим: 

a) группы экспертов обсудят темы и предварительные наброски 

технических руководств с учетом мандата, содержащегося в решении 2/CMA.2, 

и передадут свои предложения Исполнительному комитету; 

b) Исполнительный комитет примет решение о том, какие темы и наброски 

должны быть одобрены с точки зрения их потенциала для содействия сотрудничеству 

и согласованности работы между группами экспертов, и эта работа будет включена в 

планы действий групп экспертов в кратчайшие возможные сроки. 

57. Исполнительный комитет определил следующие моменты, которые 

необходимо учитывать при разработке технических руководств: 

a) подходы к предотвращению, минимизации и устранению потерь и 

ущерба, связанных с долгосрочными рисками изменения климата, должны быть 

применимы не только в местных контекстах, но и — в некоторых случаях — на 

региональном уровне, при этом необходимо также принимать во внимание различия в 

  

 43 Решение 2/CMA.2, п. 26. 
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возможностях стран по использованию технических руководств. В руководствах 

должны содержаться практические рекомендации для стран, призванные помочь им в 

реализации различных подходов; 

b) при разработке технических руководств следует учитывать широкий 

круг экспертных знаний и информации, таких как информация, уже сообщенная 

странами в национальных сообщениях, сообщениях по адаптации, НПД и других 

соответствующих документах; 

c) уже существует большое количество технических руководств по 

управлению рисками изменения климата. Новые технические руководства должны 

охватывать все тематические области потерь и ущерба, дополняя существующие 

ресурсы и заполняя любые пробелы. 

 C. Общесистемное сотрудничество и вовлечение заинтересованных 

кругов 

58. Исполнительный комитет использует богатые знания, опыт и ресурсы из 

реестра экспертов ВММ для осуществления своего плана работы, при этом эксперты 

со всего мира могут напрямую взаимодействовать с Исполнительным комитетом и его 

группами экспертов на добровольной основе. Через соответствующие сети эксперты 

предоставляют ресурсы в поддержку осуществления плана работы Исполнительного 

комитета. По состоянию на 11 ноября 2020 года в реестре содержалась информация 

о 277 экспертах (см. рисунок 2)44. 

 

  

 44 Секретариат обновляет процесс регистрации в реестре с учетом новых областей 

специализации, имеющих отношение к предстоящей работе в рамках ВММ. 

Зарегистрированным экспертам будет предложено представить обновленные анкеты 

в установленном порядке. 
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  Рис. 2  

Обзор реестра экспертов Варшавского международного механизма по состоянию на 18 ноября 2020 года  

(число экспертов в разбивке по видам экспертных знаний и категориям) 
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59. После обзора ВММ в 2019 году КСС 2 просила Исполнительный комитет 

определить способы стимулирования интерактивного и практического обмена 

знаниями и опытом между специалистами-практиками и уязвимыми странами и пути 

активизации усилий по просвещению и повышению осведомленности 

общественности на региональном, национальном и местном уровнях, включая усилия, 

предусматривающие компонент укрепления потенциала45. 

60. Результатом осуществления видов деятельности, предусмотренных нынешним 

пятилетним цикличным планом работы Исполнительного комитета, становятся 

различные материалы, которые отражают консенсус и обеспечивают 

сбалансированность взглядов на потери и ущерб; эти материалы служат прекрасной 

основой и рамками для образовательной и просветительской деятельности на 

различных уровнях46. Повышение эффективности информационно-просветительской 

работы и распространения технических продуктов является одним из элементов 

коммуникационной стратегии Исполнительного комитета47. 

61. Исполком 11 приступил к рассмотрению просьб, упомянутых в пункте 59 выше, 

путем обмена мнениями об эффективных методах распространения знаний о ходе 

осуществления пятилетнего цикличного плана работы и проведения соответствующих 

мероприятий, о заинтересованных кругах, потенциальных целевых пользователях или 

аудиториях подобных информационных продуктов и о способах коммуникации. 

На Исполкоме 12 организации обменялись информацией о соответствующих усилиях 

и потенциальном синергизме с работой в рамках ВММ. 

 D. Обобщающий доклад по глобальному подведению итогов 

62. Исполком 12 рассмотрел вопрос о том, как реагировать на мандат48 

соответствующих официальных органов, предусматривающий подготовку для 

компонента глобального подведения итогов, посвященного технической оценке, 

обобщающих докладов об информации, о которой говорится в пункте 36 

решения 19/CMA.1, в сферах их компетенции49. 

63. В этой связи Исполнительный комитет отметил важность сбора информации, 

основанной на его работе, и охвата всех тематических областей, включенных в 

стратегические направления работы в рамках его нынешнего плана работы, а также 

областей, указанных в статье 8 Парижского соглашения, учитывая при этом 

необходимость взаимодополняемости его доклада с докладами, которые должны быть 

подготовлены другими официальными органами. 

64. Исполнительный комитет учредил группу в составе нескольких своих членов 

для обсуждения в межсессионный период вопроса о подготовке проекта оглавления 

своего обобщающего доклада для рассмотрения на Исполкоме 13 (первое совещание 

в 2021 году) с учетом высказанных на Исполкоме 12 мнений относительно возможного 

объема информации, подлежащей включению в доклад в соответствии с пунктом 36 e) 

решения 19/CMA.1, а также ориентировочных сроков и основных этапов подготовки 

доклада и путей поддержания связи с другими официальными органами. 

  

 45 Решение 2/CMA.2, пп. 12 и 29. 

 46 План работы включает в себя деятельность в области просвещения и повышения 

осведомленности, а также виды деятельности, содержащие компонент укрепления потенциала, 

в частности деятельность 2 в рамках направления работы по неэкономическим потерям, 

которая касается разработки стратегии повышения осведомленности, а также деятельность по 

укреплению потенциала в рамках направления работы, посвященного действиям и поддержке. 

 47 См. URL: https://unfccc.int/documents/254388. 

 48 Решение 19/CMA.1, п. 24. 

 49 Информация, имеющая отношение к Исполнительному комитету, упоминается в пункте 36 е) 

этого решения, а именно информация на коллективном уровне об усилиях по углублению 

понимания и активизации действий и поддержки, на основе сотрудничества и стимулирования, 

касающихся предупреждения, минимизации и устранения потерь и ущерба, связанных с 

неблагоприятными последствиями изменения климата. 

https://unfccc.int/documents/254388
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 IV. Рекомендации 

65. На основе проделанной работы Исполнительный комитет принял решение 

вынести следующие рекомендации. Стороны, возможно, пожелают: 

a) приветствовать прогресс, достигнутый Исполнительным комитетом в 

осуществлении его пятилетнего цикличного плана работы, а также прогресс, 

достигнутый ГТЭ-ВУР и ЦГП в осуществлении их планов действий, несмотря на 

чрезвычайные проблемы, с которыми они столкнулись в 2020 году в связи с пандемией 

COVID-19; 

b) приветствовать публикацию Исполнительным комитетом, совместно с 

ИКТ, аналитической записки по технологиям предотвращения, минимизации и 

устранения потерь и ущерба в прибрежных зонах; 

c) приветствовать работу Исполнительного комитета по инициированию 

реализации соответствующих результатов обзора ВММ в 2019 году, в частности 

принятие круга ведения групп экспертов по медленно протекающим явлениям, по 

неэкономическим потерям и по действиям и поддержке; 

d) выразить признательность организациям и экспертам, которые внесли 

вклад в успешное проведение работы, а также официальным органам, которые 

сотрудничали с Исполнительным комитетом; 

e) отметить прогресс, достигнутый Исполнительным комитетом в 

обсуждении его реагирования на предложение КСС подготовить обобщающий доклад 

для компонента глобального подведения итогов, посвященного технической оценке; 

f) отметить важность того, чтобы Исполнительный комитет и его группы 

экспертов опирались на актуальную информацию из широкого круга источников, 

включая доклады, представляемые Сторонами; 

g) признать решение Исполнительного комитета продолжать изучение 

возможностей и условий привлечения к своей работе заинтересованных кругов на 

национальном уровне, включая национальные координационные центры РКИКООН и 

контактные центры по вопросам потерь и ущерба; 

h) настоятельно призвать Исполнительный комитет и его группы экспертов 

использовать в своей работе наилучшие имеющиеся научные знания; 

i) отметить важность того, чтобы организации, органы, сети и эксперты, 

участвующие в оказании технической помощи развивающимся странам, отчитывались 

перед Исполнительным комитетом о достигнутом ими прогрессе в соответствии с 

пунктом 44 решения 2/СМА.2. 

 

  



FCCC/SB/2020/3 

18 GE.21-01113 

Приложение I 

  Members of the Executive Committee of the Warsaw 
International Mechanism and the expert groups they serve, 
as at 18 November 2020 

[English only] 

Member Constituency/group Party Expert group 

Alpha Kaloga Non-Annex I Parties/ 
African States 

Guinea Action and 
support 

Dawn Pierre-
Nathoniel 

Non-Annex I Parties Saint Lucia Action and 
support 

Farhan Akhtar Annex I Parties United States of 
America 

Action and 
support 

Adao Soares 
Barbosa 

Non-Annex I Parties/  
least developed countries 

Timor-Leste Non-economic 
losses 

Jerome Ilagan Non-Annex I Parties Philippines Non-economic 
losses 

Kajsa Fernström 
Nåtby 

Annex I Parties Sweden Non-economic 
losses 

Valeriy Sedyakin Annex I Parties Russian Federation Non-economic 
losses 

Antonio Canas Non-Annex I Parties/  
Latin American and 
Caribbean States 

El Salvador Slow onset 
events 

Muhammad 
Imran Khan 

Non-Annex I Parties/ 
Asia-Pacific States 

Pakistan Slow onset 
events 

Malcolm Ridout Annex I Parties United Kingdom of 
Great Britain and 
Northern Ireland 

Slow onset 
events 

Nedal Katbeh-
Bader 

Non-Annex I Parties State of Palestine TEG-CRM 

Le-Anne Roper Non-Annex I Parties/  
Latin American and 
Caribbean States 

Jamaica TEG-CRM 

Viktoriia Shtets Annex I Parties Ukraine TEG-CRM 

Jelena Milos Annex I Parties European Union TEG-CRM/ 
action and 
support 

Pepetua Election 
Latasi 

Non-Annex I Parties/ 
Asia-Pacific States 

Tuvalu TFD 

Sumaya 
Zakieldeen 

Non-Annex I Parties/ 
African States 

Sudan TFD 

Cornelia Jäger Annex I Parties Austria TFD 

Russell Miles Annex I Parties Australia TFD 

Monika Antosik Annex I Parties Poland — 

Penehuru Lefale Annex I Parties New Zealand — 
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Приложение II 

  Круг ведения группы экспертов по медленно 
протекающим явлениям Исполнительного комитета 
Варшавского международного механизма 

 I. Справочная информация 

1. ВММ был создан на КС 19 для решения проблем, связанных с потерями и 

ущербом в результате воздействий изменения климата, включая экстремальные и 

медленно протекающие явления, в развивающихся странах, которые особенно 

уязвимы к неблагоприятным последствиям изменения климата; кроме того, был 

учрежден его Исполнительный комитет для руководства выполнением функций 

ВММ1. 

2. КС 20 постановила, что Исполнительный комитет может учреждать группы 

экспертов, подкомитеты, дискуссионные группы, тематические консультативные 

группы или целевые специальные рабочие группы для содействия выполнению своей 

работы по управлению реализацией ВММ в соответствующих случаях, 

с консультативными функциями и с подотчетностью Исполнительному комитету2. 

3. КС 22 признала, что Исполнительный комитет может повысить эффективность 

своей работы путем установления приоритетов по видам деятельности в рамках 

тематических областей для дальнейшей работы3. 

4. КС 23 приветствовала ежегодный доклад Исполнительного комитета за 

2017 год4, в который включен его пятилетний цикличный план работы5. 

5. КСС 2 отметила, что Исполнительный комитет оценит прогресс, достигнутый в 

деле осуществления его пятилетнего цикличного плана работы, в 2020 году и будет 

проводить его оценку через регулярные промежутки времени на последующих 

совещаниях6. 

 II. Мандат 

6. Стратегическое направление работы a) первого пятилетнего цикличного плана 

работы Исполнительного комитета касается активизации сотрудничества и содействия 

в связи с медленно протекающими явлениями. Деятельность 2 стратегического 

направления работы по медленно протекающим явлениям заключается в создании 

группы технических экспертов или группы по медленно протекающим явлениям. 

7. КСС 2 просила Исполнительный комитет пересмотреть круг ведения группы 

экспертов по медленно протекающим явлениям и обеспечить начало ее работы с 

учетом широкого круга вопросов, охватываемых соответствующими стратегическими 

направлениями работы, которые, возможно, необходимо будет решать на основе 

поэтапного подхода7. 

8. После второго обзора ВММ в 2019 году КСС 2 просила также Исполнительный 

комитет и его тематические группы экспертов, избегая дублирования работы между 

направлениями, разработать технические руководства в рамках своей работы в 

  

 1 Решение 2/CP.19, пп. 1–2. 

 2 Решение 2/CP.20, п. 8. 

 3 Решение 4/CP.22, п. 3. 

 4 Решение 5/CP.23, п. 1. 

 5 FCCC/SB/2017/1/Add.1, приложение. 

 6 Решение 2/CMA.2, преамбула. 

 7 Решение 2/CMA.2, п. 25. 
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соответствующих тематических областях, которые содержат разделы, касающиеся 

следующего: 

a) оценки рисков, в том числе долгосрочной оценки рисков, связанных с 

воздействиями изменения климата; 

b) подходов к предотвращению, минимизации и устранению потерь и 

ущерба, связанных с подобными оценками рисков; 

c) ресурсов, имеющихся для поддержки таких подходов; 

d) систем мониторинга для оценки эффективности этих подходов. 

 III. Сфера деятельности 

9. В число медленно протекающих явлений входят повышение уровня моря, 

повышение температур, подкисление океана, отступление ледников и связанные с 

этим виды воздействия, засолонение, деградация земель и лесов, утрата 

биоразнообразия и опустынивание8. 

10. Сфера деятельности групп экспертов Исполнительного комитета охватывает 

виды деятельности, содержащиеся в его пятилетнем цикличном плане работы и 

касающиеся соответствующей группы экспертов, а также рассмотрение актуальных 

мандатов, вытекающих из решений КС и КСС, которые, возможно, еще не были 

учтены в плане работы. 

11. Группа экспертов по медленно протекающим явлениям будет оказывать 

Исполнительному комитету содействие в выполнении соответствующих мандатов 

Сторон, в том числе мандатов, изложенных в пунктах 6–8 выше, а также в 

осуществлении предусмотренных в его пятилетнем цикличном плане работы видов 

деятельности, связанных с медленно протекающими явлениями, включая, в частности, 

виды деятельности в рамках стратегического направления работы а). 

12. К стратегическому направлению работы a) пятилетнего цикличного плана 

работы Исполнительного комитета относятся следующие мероприятия: 

a) продолжение текущей работы в области деятельности 3 d)–e) 

первоначального двухгодичного плана работы Исполнительного комитета для оценки 

и разработки рекомендаций по улучшению состояния знаний в целях понимания 

медленно протекающих явлений и их воздействий и потенциала для решения 

связанных с ними проблем, включая потенциал региональных учреждений, а также 

определение последующих действий, в зависимости от обстоятельств. Кроме того, 

посредством взаимодействия с соответствующими заинтересованными кругами в 

надлежащих случаях: 

i) постоянное обновление базы данных организаций, работающих по теме 

медленно протекающих явлений, и их нынешних усилий, в том числе 

институциональных механизмов для всеобъемлющего управления рисками; 

ii) оценка масштаба проводимой работы по медленно протекающим 

явлениям, о которой сообщают партнеры, внесенные в базу данных по медленно 

протекающим явлениям; 

iii) оценка региональных воздействий медленно протекающих явлений и 

определение путей устранения возможных пробелов в потенциале 

региональных учреждений с целью оказания странам помощи в решении 

проблемы воздействий медленно протекающих явлений; 

iv) определение соответствующих подходов к ликвидации этих пробелов и 

подготовка каталога этих подходов для предотвращения, минимизации и 

решения проблем медленно протекающих явлений; 

  

 8 Решение 1/CP.16, сноска 3. 
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b) создание группы/коллегии технических экспертов для улучшения базы 

знаний о медленно протекающих явлениях и подготовки рекомендаций относительно 

подходов к решению проблемы медленно протекающих явлений с целью 

преобразования этой базы знаний в продукты, поддерживающие усилия на 

региональном и национальном уровнях; 

c) организация, в координации с ГТЭ-ВУР, технического совещания с 

уделением особого внимания подходам к восстановлению, реабилитации и 

перманентным потерям; 

d) содействие разработке и обеспечению доступности инструментов для 

интеграции информации о потенциальных потерях и ущербе, связанных с медленно 

протекающими явлениями, в национальные процессы планирования и разработки 

политики. 

13. При проведении своей работы группа экспертов по медленно протекающим 

явлениям будет по мере возможности сотрудничать с группами экспертов, 

официальными органами, сетями и программами работы в рамках Конвенции и 

Парижского соглашения и вне их. В их число входят, в частности, группа экспертов, 

упомянутая в пункте 40 решения 2/CMA.2, ранее созданные группы экспертов и 

Сантьягская сеть. 

 IV. Членский состав 

14. Группа экспертов по медленно протекающим явлениям должна состоять из: 

a) сбалансированного числа членов Исполнительного комитета, 

представляющих Стороны, включенные в приложение I, и Стороны, не включенные в 

приложение I; 

b) технических экспертов; 

c) представителей соответствующих официальных органов, созданных в 

соответствии с Конвенцией и/или Парижским соглашением. 

15. Общее число членов, упомянутых в пункте 14 а) выше, не должно превышать 

четыре человека в любой момент времени. Общее число членов, упомянутых в 

пункте 14 b)–c) выше, будет варьироваться от 10 до 18 человек. По мере 

необходимости эти цифры могут быть рассмотрены и пересмотрены Исполнительным 

комитетом. 

16. Члены Исполнительного комитета, упомянутые в пункте 14 а) выше, выберут 

технических экспертов, упомянутых в пункте 14 b) выше, в частности из реестра 

экспертов ВММ, и предложат список потенциальных членов группы экспертов, 

включая, по мере необходимости, представителей соответствующих официальных 

органов, упомянутых в пункте 14 с) выше, для одобрения Исполнительным комитетом, 

после чего сопредседатели Исполнительного комитета будут поддерживать связь с 

техническими экспертами и официальным(ыми) органом(ами). 

17. При отборе технических экспертов, о которых говорится в пункте 14 b) выше, 

будут учитываться потребности в экспертных знаниях из нескольких регионов и 

необходимость обеспечения региональной сбалансированности, поэтому указанный 

отбор будет основываться на следующих требованиях: 

a) демонстрируемые и признанные на международном или региональном 

уровне экспертные знания с учетом, в соответствующих случаях, потребности в 

междисциплинарных экспертных знаниях; 

b) практический международный, региональный или национальный опыт 

решения вопросов, связанных с предотвращением, минимизацией и устранением 

потерь и ущерба, связанных с неблагоприятными последствиями изменения климата, 

в соответствии с мандатом группы экспертов, в том числе в приоритетных 

тематических областях работы, как это определено Исполнительным комитетом. 
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18. В случае необходимости по рекомендации группы экспертов Исполнительный 

комитет может приглашать дополнительных технических экспертов, в том числе 

экспертов, включенных в реестр экспертов ВММ, и экспертов из соответствующих 

организаций, для внесения вклада в конкретную деятельность группы экспертов на 

специальной основе: 

a) специальным членам, обладающим необходимыми знаниями, может 

быть предложено внести свой вклад в конкретные мероприятия в соответствии с 

планом действий группы экспертов; 

b) по мере возможности между членами группы будет обеспечиваться 

региональный баланс. 

19. Технические эксперты, входящие в группу экспертов, будут работать в течение 

двух лет, а затем срок их полномочий может быть продлен или, при необходимости, 

они могут быть заменены другими экспертами в соответствии с приоритетными 

темами в рамках стратегического направления работы а) пятилетнего цикличного 

плана работы Исполнительного комитета. Для членов, представляющих официальные 

органы, срок полномочий в группе экспертов не будет превышать срока полномочий 

в органе, который они представляют. 

 V. Порядок работы и результаты 

20. Формы работы группы экспертов по медленно протекающим явлениям будут 

включать в себя: 

a) электронные средства, например электронную почту, видеоконференции 

и телеконференции; 

b) по мере необходимости, очные совещания, приуроченные к заседаниям 

Исполнительного комитета, сессиям вспомогательных органов или актуальным 

внешним мероприятиям либо проводимые параллельно с ними, по мере возможности, 

с целью обеспечения максимальной общей эффективности и результативности9; 

c) взаимодействие с организациями, органами, экспертами и сетями 

(включая Сантьягскую сеть)10, занимающимися предоставлением технических 

консультаций и оказанием поддержки и помощи развивающимся странам, в частности 

с помощью электронных средств, рабочие совещания, в том числе на национальном и 

региональном уровнях, и, по мере необходимости, информационно-просветительская 

деятельность при посредстве других организаций. 

21. Группу экспертов будут совместно возглавлять члены Исполнительного 

комитета. 

22. На своем 1-м заседании Группа экспертов разработает цикличный план 

действий11 в соответствии с мандатом и сферой деятельности, определенными в 

главах II–III настоящего круга ведения, и с учетом соответствующих стратегических 

направлений работы в рамках пятилетнего цикличного плана работы 

Исполнительного комитета. План действий должен включать в себя конкретные 

мероприятия с соответствующими результатами, ориентировочными сроками и 

  

 9 Поддержка участия правомочных членов групп экспертов распространяется только на очные 

совещания, заранее утвержденные Исполнительным комитетом. 

 10 Сантьягская сеть была учреждена пунктом 43 решения 2/CMA.2 в целях активизации оказания 

технической помощи соответствующими организациями, органами, сетями и экспертами для 

внедрения соответствующих подходов на местном, национальном и региональном уровнях в 

развивающихся странах, которые особенно уязвимы к неблагоприятным последствиям 

изменения климата. Исполнительному комитету было предложено включать в свои ежегодные 

доклады информацию от организаций, органов, сетей и экспертов, которые сообщают 

о прогрессе, достигнутом ими в рамках Сантьягской сети. 

 11 Стандартный срок для цикличных планов действий групп экспертов Исполнительного 

комитета — два года. 
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именами руководителей и соруководителей и будет подлежать утверждению 

Исполнительным комитетом до начала его осуществления. 

23. План действий может соответствующим образом обновляться на основе 

рекомендаций Исполнительного комитета с учетом приоритетов, определенных в его 

пятилетнем цикличном плане работы, и, в применимых случаях, на основе дальнейших 

указаний Исполнительного комитета по тематическим областям работы. 

24. При разработке или обновлении своего плана действий группа экспертов будет 

учитывать, по мере необходимости, информацию, полученную от Сантьягской сети, 

а также планы действий других групп экспертов Исполнительного комитета в целях 

повышения, когда это уместно, их согласованности, взаимодействия и синергии. 

25. Результаты работы группы экспертов будут представляться на рассмотрение 

Исполнительного комитета. 

26. Члены группы экспертов, включая специальных членов, которые не являются 

членами Исполнительного комитета, не могут выступать в качестве представителей 

Исполнительного комитета. 

27. Не выходя за рамки мандата и сферы деятельности, определенных в  

главах II–III настоящего круга ведения, группа экспертов может заниматься 

подготовкой информационных продуктов, материалов и достижением других 

результатов. По мере необходимости должны применяться надлежащая маркировка и 

положения об освобождении от ответственности на основе руководящих указаний 

Исполнительного комитета и в рамках более широких руководящих принципов 

процесса РКИКООН. 

 VI. Отчетность  

28. Группа экспертов будет регулярно отчитываться перед Исполнительным 

комитетом на его заседаниях и в письменных докладах, которые будут включать в 

себя, по мере возможности, подробную информацию о прогрессе, достигнутом в деле 

осуществления плана действий группы. 

29. Исполнительный комитет определит вклад докладов группы экспертов в 

соответствующие обобщающие доклады для компонента глобального подведения 

итогов, посвященного технической оценке12. 

30. Ход работы целевой группы будет отражаться в ежегодных докладах 

Исполнительного комитета. 

 VII. Конфиденциальность и конфликт интересов 

31. Руководящие принципы Исполнительного комитета, касающиеся конфликта 

интересов и конфиденциальности, будут применяться mutatis mutandis ко всем членам 

группы экспертов. 

 

  

 12 Согласно решению 19/CMA.1, п. 36 e). 
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Приложение III 

  Круг ведения группы экспертов по неэкономическим 
потерям Исполнительного комитета Варшавского 
международного механизма 

 I. Справочная информация 

1. ВММ был создан на КС 19 для решения проблем, связанных с потерями и 

ущербом в результате воздействий изменения климата, включая экстремальные и 

медленно протекающие явления, в развивающихся странах, которые особенно 

уязвимы к неблагоприятным последствиям изменения климата; кроме того, был 

учрежден его Исполнительный комитет для руководства выполнением функций 

ВММ1. 

2. КС 20 постановила, что Исполнительный комитет может учреждать группы 

экспертов, подкомитеты, дискуссионные группы, тематические консультативные 

группы или целевые специальные рабочие группы для содействия выполнению своей 

работы по управлению реализацией ВММ в соответствующих случаях, 

с консультативными функциями и с подотчетностью Исполнительному комитету2. 

3. КС 22 признала, что Исполнительный комитет может повысить эффективность 

своей работы путем установления приоритетов по видам деятельности в рамках 

тематических областей для дальнейшей работы3. 

4. КС 23 приветствовала ежегодный доклад Исполнительного комитета за 

2017 год, в который включен его пятилетний скользящий план работы4. 

5. КСС 2 отметила, что Исполнительный комитет оценит прогресс, достигнутый в 

деле осуществления его пятилетнего цикличного плана работы, в 2020 году и будет 

проводить его оценку через регулярные промежутки времени на последующих 

совещаниях5. 

 II. Мандат 

6. Стратегическое направление деятельности b) первого пятилетнего цикличного 

плана работы Исполнительного комитета касается активизации сотрудничества и 

содействия в связи с неэкономическими потерями. Деятельность 1 стратегического 

направления работы заключается в создании группы экспертов по неэкономическим 

потерям. 

7. КСС 2 просила Исполнительный комитет пересмотреть круг ведения группы 

экспертов по неэкономическим потерям и обеспечить начало ее работы с учетом 

широкого круга вопросов, охватываемых соответствующими стратегическими 

направлениями работы, которые, возможно, необходимо будет решать на основе 

поэтапного подхода6. 

8. После второго обзора ВММ в 2019 году КСС 2 просила также Исполнительный 

комитет и его тематические группы экспертов, избегая дублирования работы между 

направлениями, разработать технические руководства в рамках своей работы в 

  

 1 Решение 2/CP.19, пп. 1–2. 

 2 Решение 2/CP.20, п. 8. 

 3 Решение 4/CP.22, п. 3. 

 4 FCCC/SB/2017/1/Add.1, приложение. 

 5 Решение 2/CMA.2, преамбула. 

 6 Решение 2/CMA.2, п. 25. 
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соответствующих тематических областях, которые содержат разделы, касающиеся 

следующего: 

a) оценки рисков, в том числе долгосрочной оценки рисков, связанных с 

воздействиями изменения климата; 

b) подходов к предотвращению, минимизации и устранению потерь и 

ущерба, связанных с подобными оценками рисков; 

c) ресурсов, имеющихся для поддержки таких подходов; 

d) систем мониторинга для оценки эффективности этих подходов. 

 III. Сфера деятельности 

9. Под неэкономическими потерями понимается широкий круг потерь, которые не 

поддаются финансовой оценке и обычно не являются предметом торговли на рынках. 

Они могут воздействовать на отдельных лиц (например, потеря жизни, здоровья или 

мобильности людей), общество (например, потеря территории, культурного наследия, 

знаний коренных или местных народов либо социальной или культурной 

самобытности) и окружающую среду (например, потеря биоразнообразия или 

экосистемных услуг)7. 

10. Сфера деятельности групп экспертов Исполнительного комитета охватывает 

виды деятельности, содержащиеся в его пятилетнем цикличном плане работы и 

касающиеся соответствующей группы экспертов, а также рассмотрение актуальных 

мандатов, вытекающих из решений КС и КСС, которые, возможно, еще не были 

учтены в плане работы. 

11. Группа экспертов по неэкономическим потерям будет оказывать 

Исполнительному комитету содействие в выполнении соответствующих мандатов 

Сторон, в том числе мандатов, изложенных в пунктах 6–8 выше, а также в 

осуществлении предусмотренных в его пятилетнем цикличном плане работы видов 

деятельности, связанных с медленно протекающими явлениями, включая, в частности, 

виды деятельности в рамках стратегического направления работы b). 

12. К стратегическому направлению деятельности b) пятилетнего цикличного 

плана работы Исполнительного комитета относятся следующие мероприятия: 

a) создание группы экспертов на двухгодичный период для разработки 

материалов и рекомендаций с целью улучшения данных и знаний о сокращении риска 

и решения проблемы неэкономических потерь, в том числе о том, каким образом 

учитывать эти факторы при планировании и разработке мер, направленных на решение 

проблемы потерь и ущерба в результате неблагоприятных последствий изменения 

климата; 

b) разработка информационно-просветительской стратегии и 

соответствующих информационных продуктов, пропагандистских материалов и 

ключевых идей; 

c) сбор и обобщение информации об имеющихся инструментах для оценки 

неэкономических потерь и распространение или иное предоставление этой 

информации, в том числе через веб-сайт РКИКООН; 

d) разработка, совместно с ЦГП, в надлежащих случаях, руководящих 

принципов по предотвращению, минимизации и устранению неэкономических потерь 

в контексте мобильности людей, при необходимости в сотрудничестве с ЦГП; 

e) содействие развитию существующих и/или налаживание новых 

партнерских связей и осуществление иного сотрудничества с соответствующими 

заинтересованными кругами, участвующими в работе по неэкономическим потерям; 

  

 7 Резюме основных видов неэкономических потерь см. в документе FCCC/TP/2013/2, таблица 2. 
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f) направление партнерам предложения координировать соответствующие 

мероприятия по укреплению потенциала на региональном и национальном уровне для 

определения потребностей в потенциале и оказания поддержки с той целью, чтобы 

поддержать усилия развивающихся стран по оценке и решению проблемы 

неэкономических потерь. 

13. При проведении своей работы группа экспертов по неэкономическим потерям 

будет по мере возможности сотрудничать с группами экспертов, официальными 

органами, сетями и программами работы в рамках Конвенции и Парижского 

соглашения и вне их. В их число входят, в частности, группа экспертов, упомянутая в 

пункте 40 решения 2/CMA.2, ранее созданные группы экспертов и Сантьягская сеть. 

 IV. Членский состав 

14. Группа экспертов по неэкономическим потерям должна состоять из: 

a) сбалансированного числа членов Исполнительного комитета, 

представляющих Стороны, включенные в приложение I, и Стороны, не включенные в 

приложение I; 

b) технических экспертов; 

c) представителей соответствующих официальных органов, созданных в 

соответствии с Конвенцией и/или Парижским соглашением. 

15. Общее число членов, упомянутых в пункте 14 а) выше, не должно превышать 

четыре человека в любой момент времени. Общее число членов, упомянутых в 

пункте 14 b)–c) выше, будет варьироваться от 10 до 18 человек. По мере 

необходимости эти цифры могут быть рассмотрены и пересмотрены Исполнительным 

комитетом. 

16. Члены Исполнительного комитета, упомянутые в пункте 14 а) выше, выберут 

технических экспертов, упомянутых в пункте 14 b) выше, в частности из реестра 

экспертов ВММ, и предложат список потенциальных членов группы экспертов, 

включая, по мере необходимости, представителей соответствующих официальных 

органов, упомянутых в пункте 14 с) выше, для одобрения Исполнительным комитетом, 

после чего сопредседатели Исполнительного комитета будут поддерживать связь с 

техническими экспертами и официальным(ыми) органом(ами). 

17. При отборе технических экспертов, о которых говорится в пункте 14 b) выше, 

будут учитываться потребности в экспертных знаниях из нескольких регионов и 

необходимость обеспечения региональной сбалансированности, поэтому указанный 

отбор будет основываться на следующих требованиях: 

a) демонстрируемые и признанные на международном или региональном 

уровне экспертные знания с учетом, в соответствующих случаях, потребности в 

междисциплинарных экспертных знаниях; 

b) практический международный, региональный или национальный опыт 

решения вопросов, связанных с предотвращением, минимизацией и устранением 

потерь и ущерба, связанных с неблагоприятными последствиями изменения климата, 

в соответствии с мандатом группы экспертов, в том числе в приоритетных 

тематических областях работы, как это определено Исполнительным комитетом. 

18. В случае необходимости по рекомендации группы экспертов Исполнительный 

комитет может приглашать дополнительных технических экспертов, в том числе 

экспертов, включенных в реестр экспертов ВММ, и экспертов из соответствующих 

организаций, для внесения вклада в конкретную деятельность группы экспертов на 

специальной основе: 

a) специальным членам, обладающим необходимыми знаниями, может 

быть предложено внести свой вклад в конкретные мероприятия в соответствии с 

планом действий группы экспертов; 
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b) по мере возможности между членами группы будет обеспечиваться 

региональный баланс. 

19. Технические эксперты, входящие в группу экспертов, будут работать в течение 

двух лет, а затем срок их полномочий может быть продлен или, при необходимости, 

они могут быть заменены другими экспертами в соответствии с приоритетными 

темами в рамках стратегического направления работы b) пятилетнего цикличного 

плана работы Исполнительного комитета. Для членов, представляющих официальные 

органы, срок полномочий в группе экспертов не будет превышать срока полномочий 

в органе, который они представляют. 

 V. Порядок работы и результаты 

20. Формы работы группы экспертов по неэкономическим потерям будут включать 

в себя: 

a) электронные средства, например электронную почту, видеоконференции 

и телеконференции; 

b) по мере необходимости, очные совещания, приуроченные к заседаниям 

Исполнительного комитета, сессиям вспомогательных органов или актуальным 

внешним мероприятиям либо проводимые параллельно с ними, по мере возможности, 

с целью обеспечения максимальной общей эффективности и результативности8; 

c) взаимодействие с организациями, органами, экспертами и сетями 

(включая Сантьягскую сеть)9, занимающимися предоставлением технических 

консультаций и оказанием поддержки и помощи развивающимся странам, в частности 

с помощью электронных средств, рабочие совещания, в том числе на национальном и 

региональном уровнях, и, по мере необходимости, информационно-просветительская 

деятельность при посредстве других организаций. 

21. Группу экспертов будут совместно возглавлять члены Исполнительного 

комитета. 

22. На своем 1-м заседании Группа экспертов разработает цикличный план 

действий10 в соответствии с мандатом и сферой деятельности, определенными в  

главах II–III настоящего круга ведения, и с учетом соответствующих стратегических 

направлений работы в рамках пятилетнего цикличного плана работы 

Исполнительного комитета. План действий должен включать в себя конкретные 

мероприятия с соответствующими результатами, ориентировочными сроками и 

именами руководителей и соруководителей и будет подлежать утверждению 

Исполнительным комитетом до начала его осуществления. 

23. План действий может соответствующим образом обновляться на основе 

рекомендаций Исполнительного комитета с учетом приоритетов, определенных в его 

пятилетнем цикличном плане работы, и, в применимых случаях, на основе дальнейших 

указаний Исполнительного комитета по тематическим областям работы. 

24. При разработке или обновлении своего плана действий группа экспертов будет 

учитывать, по мере необходимости, информацию, полученную от Сантьягской сети, 

  

 8 Поддержка участия правомочных членов Исполнительного комитета распространяется только 

на очные совещания, заранее утвержденные Комитетом. 

 9 Сантьягская сеть была учреждена пунктом 43 решения 2/CMA.2 в целях активизации оказания 

технической помощи соответствующими организациями, органами, сетями и экспертами для 

внедрения соответствующих подходов на местном, национальном и региональном уровнях в 

развивающихся странах, которые особенно уязвимы к неблагоприятным последствиям 

изменения климата. Исполнительному комитету было предложено включать в свои ежегодные 

доклады информацию от организаций, органов, сетей и экспертов, которые сообщают 

о прогрессе, достигнутом ими в рамках Сантьягской сети. 

 10 Стандартный срок для цикличных планов действий групп экспертов Исполнительного 

комитета — два года. 
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а также планы действий других групп экспертов Исполнительного комитета в целях 

повышения, когда это уместно, их согласованности, взаимодействия и синергии. 

25. Результаты работы группы экспертов будут представляться на рассмотрение 

Исполнительного комитета. 

26. Члены группы экспертов, включая специальных членов, которые не являются 

членами Исполнительного комитета, не могут выступать в качестве представителей 

Исполнительного комитета. 

27. Не выходя за рамки мандата и сферы деятельности, определенных в  

главах II–III настоящего круга ведения, группа экспертов может заниматься 

подготовкой информационных продуктов, материалов и достижением других 

результатов. По мере необходимости должны применяться надлежащая маркировка и 

положения об освобождении от ответственности на основе руководящих указаний 

Исполнительного комитета и в рамках более широких руководящих принципов 

процесса РКИКООН. 

 VI. Отчетность  

28. Группа экспертов будет регулярно отчитываться перед Исполнительным 

комитетом на его заседаниях и в письменных докладах, которые будут включать в 

себя, по мере возможности, подробную информацию о прогрессе, достигнутом в деле 

осуществления плана действий группы. 

29. Исполнительный комитет определит вклад докладов группы экспертов в 

соответствующие обобщающие доклады для компонента глобального подведения 

итогов, посвященного технической оценке11. 

30. Ход работы целевой группы будет отражаться в ежегодных докладах 

Исполнительного комитета. 

 VII. Конфиденциальность и конфликт интересов 

31. Руководящие принципы Исполнительного комитета, касающиеся конфликта 

интересов и конфиденциальности, будут применяться mutatis mutandis ко всем членам 

группы экспертов. 

 

  

 11 Согласно решению 19/CMA.1, п. 36 e). 
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Приложение IV 

  Круг ведения группы экспертов по действиям 
и поддержке Исполнительного комитета Варшавского 
международного механизма 

 I. Справочная информация 

1. ВММ был создан на КС 19 для решения проблем, связанных с потерями и 

ущербом в результате воздействий изменения климата, включая экстремальные и 

медленно протекающие явления, в развивающихся странах, которые особенно 

уязвимы к неблагоприятным последствиям изменения климата; кроме того, был 

учрежден его Исполнительный комитет для руководства выполнением функций 

ВММ1. 

2. КС 20 постановила, что Исполнительный комитет может учреждать группы 

экспертов, подкомитеты, дискуссионные группы, тематические консультативные 

группы или целевые специальные рабочие группы для содействия выполнению своей 

работы по управлению реализацией ВММ в соответствующих случаях, 

с консультативными функциями и с подотчетностью Исполнительному комитету2. 

3. КС 22 признала, что Исполнительный комитет может повысить эффективность 

своей работы путем установления приоритетов по видам деятельности в рамках 

тематических областей для дальнейшей работы3. 

4. КС 23 приветствовала ежегодный доклад Исполнительного комитета за 

2017 год4, в который включен его пятилетний цикличный план работы5. 

5. КСС 2 отметила, что Исполнительный комитет оценит прогресс, достигнутый в 

деле осуществления его пятилетнего цикличного плана работы, в 2020 году и будет 

проводить его оценку через регулярные промежутки времени на последующих 

совещаниях6. 

 II. Мандат  

6. После первого обзора ВММ в 2016 году КС 22 рекомендовала 

Исполнительному комитету рассматривать возможность создания, в случае 

необходимости, дополнительных групп экспертов, подкомитетов, дискуссионных 

групп, тематических консультативных групп или целевых рабочих групп для оказания 

ему помощи в проведении работы и содействия его усилиям по активизации действий 

и поддержки в целях компенсации потерь и ущерба, как это предусмотрено в  

пункте 5 с) решения 2/CP.197. 

7. КСС 2 просила Исполнительный комитет учредить до конца 2020 года, 

в соответствии с его процедурами и мандатом, группу экспертов8 на основе работы, 

в соответствующих случаях, существующих органов, организаций, сетей и групп 

экспертов, действующих в рамках Конвенции и Парижского соглашения и вне их, и с 

  

 1 Решение 2/CP.19, пп. 1–2. 

 2 Решение 2/CP.20, п. 8. 

 3 Решение 4/CP.22, п. 3. 

 4 Решение 5/CP.23, п. 1. 

 5 FCCC/SB/2017/1/Add.1, приложение. 

 6 Решение 2/CMA.2, преамбула. 

 7 Решение 4/CP.22, п. 4 b). 

 8 Согласно решению 2/CP.19, п. 5 c). 
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их привлечением, обеспечив справедливое, равноправное и сбалансированное 

представительство в этой группе. 

 III. Сфера деятельности 

8. Группа экспертов по действиям и поддержке будет оказывать Исполнительному 

комитету помощь в осуществлении решений КС и КСС и его пятилетнего цикличного 

плана работы в связи с действиями и поддержкой, в том числе в области 

финансирования, технологий и укрепления потенциала, руководствуясь при этом 

направлением работы е) плана работы, а также в рассмотрении новых мандатов, 

связанных с действиями и поддержкой, вытекающими из руководящих указаний, 

данных Сторонами Исполнительному комитету. 

9. Признавая настоятельную необходимость активизации мобилизации действий 

и поддержки9, группа экспертов на своем 1-м заседании разработает 

целенаправленный план действий, избегая при этом дублирования предпринимаемых 

усилий, по следующим направлениям10: 

a) мероприятия, упомянутые в пунктах 3711 и 3912 решения 2/CMA.2; 

b) сбор, компиляция и распространение информации об имеющихся 

источниках поддержки в рамках Конвенции и Парижского соглашения и вне их для 

деятельности, имеющей отношение к предотвращению, минимизации и устранению 

потерь и ущерба в Сторонах, являющихся развивающимися странами; 

c) сотрудничество с тематическими группами экспертов Исполнительного 

комитета в целях проведения работы, упомянутой в пункте 26 решения 2/CMA.2; 

d) сотрудничество с соответствующими органами и организациями в 

рамках Конвенции и Парижского соглашения и вне их во исполнение пункта 5 с) iii) 

решения 2/CP.19; 

e) организация мероприятий в связи с соответствующими совещаниями и 

конференциями, включая «Экспо-НПА» и региональные мероприятия, в целях обмена 

информацией и опытом, касающимися доступа к имеющимся источникам поддержки 

в целях предотвращения, минимизации и устранения потерь и ущерба в результате 

неблагоприятных воздействий изменения климата, в сотрудничестве с 

соответствующими официальными органами и организациями в рамках Конвенции и 

Парижского соглашения и вне их, в надлежащих случаях; 

f) анализ и выявление благоприятных условий для эффективного 

внедрения механизмов передачи рисков и схем социальной защиты в контексте 

комплексного управления рисками, в надлежащих случаях. 

10. При разработке и осуществлении своего плана действий в соответствии с 

пунктом 9 выше, в том числе при подготовке технических руководств, группа 

экспертов должна опираться на актуальную информацию из различных источников, 

включая двухгодичные доклады Сторон, в порядке обеспечения транспарентности. 

  

 9 Согласно решению 2/CMA.2, пп. 31–34. 

 10 Согласно решению 2/CMA.2, п. 41. 

 11 Согласно решению 2/CMA.2, пп. 31–34. 

 12 Решение 2/CMA.2, п. 39: просит Исполнительный комитет в сотрудничестве с ЗКФ в качестве 

оперативного органа Финансового механизма уточнить, каким образом Стороны, являющиеся 

развивающимися странами, могут получать доступ к финансированию из ЗКФ для разработки 

предложений о финансировании, связанных со стратегическими направлениями работы 

пятилетнего цикличного плана работы Исполнительного комитета в соответствии с 

пунктом 38 этого решения, и включать информацию об этом в свои ежегодные доклады. 
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 IV. Членский состав 

11. Группа экспертов по действиям и поддержке должна состоять из: 

a) сбалансированного числа членов Исполнительного комитета, 

представляющих Стороны, включенные в приложение I, и Стороны, не включенные в 

приложение I; 

b) технических экспертов; 

c) представителей соответствующих официальных органов, созданных в 

соответствии с Конвенцией и/или Парижским соглашением. 

12. Общее число членов, упомянутых в пункте 11 а) выше, не должно превышать 

четыре человека в любой момент времени. Общее число членов, упомянутых в  

пункте 11 b)–c) выше, будет варьироваться от 10 до 18 человек. По мере 

необходимости эти цифры могут быть рассмотрены и пересмотрены Исполнительным 

комитетом. 

13. Члены Исполнительного комитета, упомянутые в пункте 11 а) выше, выберут 

технических экспертов, упомянутых в пункте 11 b) выше, в частности из реестра 

экспертов ВММ, и предложат список потенциальных членов группы экспертов, 

включая, по мере необходимости, представителей соответствующих официальных 

органов, упомянутых в пункте 11 с) выше, для одобрения Исполнительным комитетом, 

после чего сопредседатели Исполнительного комитета будут поддерживать связь с 

техническими экспертами и официальным(ыми) органом(ами). 

14. При отборе технических экспертов, о которых говорится в пункте 11 b) выше, 

будут учитываться потребности в экспертных знаниях из нескольких регионов и 

необходимость обеспечения региональной сбалансированности, поэтому указанный 

отбор будет основываться на следующих требованиях: 

a) демонстрируемые и признанные на международном или региональном 

уровне экспертные знания с учетом, в соответствующих случаях, потребности в 

междисциплинарных экспертных знаниях; 

b) практический международный, региональный или национальный опыт 

решения вопросов, связанных с предотвращением, минимизацией и устранением 

потерь и ущерба, связанных с неблагоприятными последствиями изменения климата, 

в соответствии с мандатом группы экспертов, в том числе в приоритетных 

тематических областях работы, как это определено Исполнительным комитетом. 

15. В случае необходимости по рекомендации группы экспертов Исполнительный 

комитет может приглашать дополнительных технических экспертов, в том числе 

экспертов, включенных в реестр экспертов ВММ, и экспертов из соответствующих 

организаций, для внесения вклада в конкретную деятельность группы экспертов на 

специальной основе: 

a) специальным членам, обладающим необходимыми знаниями, может 

быть предложено внести свой вклад в конкретные мероприятия в соответствии с 

планом действий группы экспертов; 

b) по мере возможности между членами группы будет обеспечиваться 

региональный баланс. 

16. Технические эксперты, входящие в группу экспертов, будут работать в течение 

двух лет, а затем срок их полномочий может быть продлен или, при необходимости, 

они могут быть заменены другими экспертами в соответствии с приоритетными 

темами в рамках стратегического направления работы e) пятилетнего цикличного 

плана работы Исполнительного комитета. Для членов, представляющих официальные 

органы, срок полномочий в группе экспертов не будет превышать срока полномочий 

в органе, который они представляют. 



FCCC/SB/2020/3 

32 GE.21-01113 

 V. Порядок работы и результаты 

17. Формы работы группы экспертов по действиям и поддержке будут включать в 

себя: 

a) электронные средства, например электронную почту, видеоконференции 

и телеконференции; 

b) по мере необходимости, очные совещания, приуроченные к заседаниям 

Исполнительного комитета, сессиям вспомогательных органов или актуальным 

внешним мероприятиям либо проводимые параллельно с ними, по мере возможности, 

с целью обеспечения максимальной общей эффективности и результативности13; 

c) взаимодействие с организациями, органами, экспертами и сетями 

(включая Сантьягскую сеть)14, занимающимися предоставлением технических 

консультаций и оказанием поддержки и помощи развивающимся странам, в частности 

с помощью электронных средств, рабочие совещания, в том числе на национальном и 

региональном уровнях, и, по мере необходимости, информационно-просветительская 

деятельность при посредстве других организаций. 

18. Группу экспертов будут совместно возглавлять члены Исполнительного 

комитета. 

19. На своем 1-м заседании Группа экспертов разработает цикличный план 

действий15 в соответствии с мандатом и сферой деятельности, определенными в  

главах II–III настоящего круга ведения, и с учетом соответствующих стратегических 

направлений работы в рамках пятилетнего цикличного плана работы 

Исполнительного комитета. План действий должен включать в себя конкретные 

мероприятия с соответствующими результатами, ориентировочными сроками и 

именами руководителей и соруководителей и будет подлежать утверждению 

Исполнительным комитетом до начала его осуществления. 

20. План действий может соответствующим образом обновляться на основе 

рекомендаций Исполнительного комитета с учетом приоритетов, определенных в его 

пятилетнем цикличном плане работы, и, в применимых случаях, на основе дальнейших 

указаний Исполнительного комитета по тематическим областям работы. 

21. При разработке или обновлении своего плана действий группа экспертов будет 

учитывать, по мере необходимости, информацию, полученную от Сантьягской сети, 

а также планы действий других групп экспертов Исполнительного комитета в целях 

повышения, когда это уместно, их согласованности, взаимодействия и синергии. 

22. Результаты работы группы экспертов будут представляться на рассмотрение 

Исполнительного комитета. 

23. Члены группы экспертов, включая специальных членов, которые не являются 

членами Исполнительного комитета, не могут выступать в качестве представителей 

Исполнительного комитета. 

24. Не выходя за рамки мандата и сферы деятельности, определенных в  

главах II–III настоящего круга ведения, группа экспертов может заниматься 

подготовкой информационных продуктов, материалов и достижением других 

  

 13 Поддержка участия правомочных членов Исполнительного комитета распространяется только 

на очные совещания, заранее утвержденные Комитетом. 

 14 Сантьягская сеть была учреждена пунктом 43 решения 2/CMA.2 в целях активизации оказания 

технической помощи соответствующими организациями, органами, сетями и экспертами для 

внедрения соответствующих подходов на местном, национальном и региональном уровнях в 

развивающихся странах, которые особенно уязвимы к неблагоприятным последствиям 

изменения климата. Исполнительному комитету было предложено включать в свои ежегодные 

доклады информацию от организаций, органов, сетей и экспертов, которые сообщают 

о прогрессе, достигнутом ими в рамках Сантьягской сети. 

 15 Стандартный срок для цикличных планов действий групп экспертов Исполнительного 

комитета — два года. 
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результатов. По мере необходимости должны применяться надлежащая маркировка и 

положения об освобождении от ответственности на основе руководящих указаний 

Исполнительного комитета и в рамках более широких руководящих принципов 

процесса РКИКООН. 

 VI. Отчетность 

25. Группа экспертов будет регулярно отчитываться перед Исполнительным 

комитетом, на его заседаниях и в письменных докладах, которые будут включать в 

себя, по мере возможности, подробную информацию о прогрессе, достигнутом в деле 

осуществления плана действий группы. 

26. Исполнительный комитет определит вклад докладов группы экспертов в 

соответствующие обобщающие доклады для компонента глобального подведения 

итогов, посвященного технической оценке16. 

27. Ход работы целевой группы будет отражаться в ежегодных докладах 

Исполнительного комитета. 

 VII. Конфиденциальность и конфликт интересов 

28. Руководящие принципы Исполнительного комитета, касающиеся конфликта 

интересов и конфиденциальности, будут применяться mutatis mutandis ко всем членам 

группы экспертов. 

    

  

 16 Согласно решению 19/CMA.1, п. 36 e). 


